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2) Termin przedawnienia okreslony w art. 3 ust. 1 akapit pierwszy rozporzgdzenia nr 2988/95 ma zastosowanie nie tylko do
postepowania w sprawie nieprawidtowosci prowadzgcych do natozenia kar administracyjnych w rozumieniu art. 5 tego
rozporzgdzenia, lecz réwniez do postgpowari prowadzgcych do podjecia Srodkéw administracyjnych w rozumieniu art. 4
wspomnianego rozporzgdzenia. O ile art. 3 ust. 3 tego rozporzgdzenia umozliwia paristwom czbonkowskim stosowanie terminéw
przedawnienia duzszych od termindw cztero- lub trzyletnich przewidzianych w art. 3 ust. 1 akapit pierwszy wynikajgcych
z przepisow prawa powszechnego poprzedzajgcych ustanowienie tego rozporzgdzenia, o tyle stosowanie dwudziestoletniego terminu
przedawnienia wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia celu ochrony interesow finansowych Unii.

() DzU. C 260z 7.9.2013.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 1 pazdziernika 2014 r. — Rada Unii Europejskiej przeciwko
Alumina d.o.o. i Komisji Europejskiej

(Sprawa C-393[13 P) (')

[Odwolanie — Dumping — Rozporzgdzenie wykonawcze(UE) nr 464/2011 — Przywoz zeolitu
A w postaci sproszkowanej pochodzgcego z Bosni i Hercegowiny — Rozporzgdzenie (WE) nr 1225/
2009 — Ustalenie wartosci normalnej — Pojecie zwyktego obrotu handlowego]

(2014/C 421/18)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: J.-P. Hix, pelnomocnik, wspierany poczatkowo przez
G. Berrischa, a nastgpnie przez D. Gerardina, adwokatow)

Druga strona postgpowania: Alumina d.o.o. (przedstawiciele: J.-F. Bellis i B. Servais, adwokaci), Komisja Europejska

Sentencja
1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Rada Unii Europejskiej pokrywa koszty postgpowania.

(') DzU.C 274 z 21.9.2013.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 1 paZdziernika 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) -
Zjednoczone Krélestwo) — E przeciwko B

(Sprawa C-436/13) (*)

(Odestanie prejudycjalne — Przestrzeri wolnosci, bezpieczeristwa i sprawiedliwosci — Wspélpraca sgdowa
w sprawach cywilnych — Rozporzgdzenie (WE) nr 2201/2003 — Artykuly 8, 12 i 15 — Jurysdykcja
w sprawach dotyczqcych odpowiedzialnosci rodzicielskiej — Postgpowanie dotyczqce pieczy nad dzieckiem,
ktére ma zwykle miejsce pobytu w paristwie czlonkowskim miejsca zamieszkania swojej matki —
Prorogacja jurysdykcji na rzecz sqdu paristwa czlonkowskiego miejsca zamieszkania ojca tego dziecka —
Zakres)

(2014/C 421/19)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad odsylajacy
Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: E

Strona pozwana: B



